Porownanie tltumaczen Aggeusza 2:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Powiedz do Zorobabela, syna Szealtiela,
dostowny namiestnika Judei, i arcykaptana Jozuego, syna
Jehosadaka, i do calej reszty ludu:
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Powiedz Zorobabelowi, synowi Szealtiela,
literacki namiestnikowi Judei, i arcykaptanowi Jozuemu,
synowi Jehosadaka, i catej reszcie ludu:
UBG'18 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia | Mow teraz do Zorobabela, syna Szealtiela,
literacki Gdanska namiestnika Judy, i do Jozuego, syna Josadaka,
najwyzszego kaplana, oraz do reszty ludu:
BG Przektad Biblia Gdanska Si6dmego miesigca, dwudziestego i1 pierwszego dnia
literacki tegoz miesigca stato si¢ stowo Panskie przez
Aggieusza proroka, mowiac:
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka siodmego miesigca, dwudziestego i pierwszego dnia
literacki miesigca, zstato si¢ stowo PAnskie w rece Aggeusza
proroka, mowiac:
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Powiedz to Zorobabelowi, synowi Szealtiela,
literacki namiestnikowi Judy, i arcykaptanowi Jozuemu,
synowi Josadaka, a takze Reszcie ludu:
BW Przektad Biblia Warszawska Mow do Zorobabela, syna Szealtiela, namiestnika
literacki Judei i arcykaptana Jozuego, syna Jehosadaka, i do
catej reszty ludu:
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Powiedz Zorobabelowi, synowi Szealtiela,
literacki namiestnikowi Judy, arcykaptanowi Jozuemu,
synowi Josadaka, i reszcie ludu:
PAU Przeklad Biblia Paulistow ,,Powiedz namiestnikowi Judy Zorobabelowi,
literacki synowi Szealtiela, i najwyzszemu kaptanowi
Jozuemu, synowi Josadaka, oraz reszcie ludu:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska - Zwrd¢ si¢ do zarzadey Judei, Zorobabela, syna
literacki Salatiela, do arcykaptana Jozuego, syna Jocedeka,
i do catej ocalatej czesci narodu w te stowa:
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Cxasku x 10 3opoBaBens cuHa Canariina 3 miieMeHu
literacki VBT Padaina Typronsika | ¥Omu i no Icyca cuna Mocemeka, BeTHKOro
CBSIIIICHUKA, 1 JIO BCIX OCTAIHMX HAPOY, KAXKYUH:
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Oswiadcz te stowa Zerubabelowi, synowi Szaltiela,
dynamiczny namiestnikowi judzkiemu; Jezusowi, synowi
Jehocedeka, najwyzszemu kaptanowi i ostatkowi
ludu:
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata | “Powiedz, proszg, do namiestnika Judy,
dynamiczny Zerubbabela, syna Szealtiela, i do arcykaptana
Jozuego, syna Jehocadaka, i do pozostatych z ludu,
mowiac:
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